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Saulius AMBRAZAS
Lietuviy kalbos institutas

DEL BUDVARDZIU SU PRIESAGA -intelis (-¢) KILMES

Apie budvardzius su priesaga -intelis (-¢) uzsimenama jau pirmosiose D. Klei-
no (PLKG 162), K. Sapiino ir T. Sulco (SSG 100) gramatikose. Ten prie deminuty-
vy greta silpnokas paminétas silpnintelis (dar C II 507; N; KZ; Rtr; L; NdZ).

Kat kurie $io tipo vediniai buvo vartojami ir vakary, ir ryty auks$taiciy tarme
pagristuose XVI-XVII a. raStuose (apie panaudotus $altinius zr. S. Ambrazas
2001). Tai pasakytina ne tik apie dabartingje lietuviy kalboje paplitusj vienisitelis
C 165, 370, 676, 11 816, 947, SD* 88, 317, bet ir apie dabar siauriau vartojamus
bidvardzius: jauniritelis | jaunintelys DP 5514; SD? 176 (dar K.Donel; K 1672; J;
A 1885,124 — LKZ IV 310; randamas ir kai kuriose dabartinése vakary aukstai-
¢iy Snektose, zr. S e n k u s 1972, 158), maziitelis (-¢) DK 7;5; DP 10x; SD* 76;
SD? 53, 163, 434; SP 12995 19, 3665 (dar J; Kv; Pik; Prk - LKZ VII 970).

Rytie¢io K. Sirvydo pirmajame Zodyne (99)' uzfiksuotas ir naujintelis (dar
K.Donel; K; J.Jabl; StngZ 27; Gr3; Ck; Prk; Stl; Gs — LKZ VIII 589; Gerullis,
Stang’as 1933, 27, Senkus 1972, 158).

Taciau jau XVI-XVII a. (kaip ir dabar) deminutyvai su -intelis (-¢) budingiausi
vakarinel Lietuvos daliai, plg. dar aklintelis C 11 1149 (dar K, plg. akliritélis J),
lengvinteliai MZ 4951, (plg. lengvintelis B, lengvintelys J), pilninteliai ‘visapusiSkai’
MTP 131,.15 (plg. pilnifitelis K, pilnintelis J; Gs; Al, pilnintelys Krz, pilnintélis R;
OsG 123; N; LL 141; Skr - LKZ IX 1001), saldinteliai ‘maloniai’ MT 199a,4, 244a,,
(plg. saldifitelis ‘labai saldus’ N; K; J; BZ 519; Gs; ‘malonus’ Ns 1858, 5 - LKZ XII
67), stiprinteliai MT 193a56 17 (plg. stiprifitelis NdZ), trumpintelis ‘nedidelés apim-
ties, glaustas’ Mz 499, trumpinteliai ‘glaustai’ Mz 496,5 (dar H; R; R 1I 235; MZ 11
313; JJ); ‘trumpai (apie laika)’ C I 1135 (plg. trumpiritelis ‘visai neilgai trunkantis
(apie amzZiy, laika)’ K.Donel; N; PG; Ns 1858, 2; ‘visai nedidelio tigio’ J - LKZ
XVI11025).

Nykstant priesagai -infelis (-€) ir jai maiSantis su -ytis (-é) (plg. mazytis), atsira-
do variantai -itelis/-itelys (-é)* ir -ytelis (-¢é).

"V. Urbutis (1999) jtikinamai jrodé, kad K. Sirvydas para$é ne viena, o du skirtingus Zody-
nus. Pirmojo Zodyno isliko tik vienas defektuotas egzempliorius, kurio mokslinj leidima parengé
K. Pakalka (1997), be pradZios ir pabaigos. Todél néra visai aiskus jo pavadinimas,

*Plg. dar dél slavy kalby jtakos atsiradusig priesaga -itkas/-ickas (apie ja zr. Vidugiris 1997 ir lit.).
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Zemaiciy ir kai kurioms kitoms vakarinéms tarméms biidingesnis -itelis/ -itelys.
Antai V. Vitkausko (1976) parengtame Siaurés ryty danininky $nekty Zodyne
uzfiksuoti vediniai: baltitelyis, basitelys, dailitelys, girtitelys, jaunitélis | jaunitelys,
ygitelys, menkitelys, pilnitelys, plikitelys, plonitélis | plonitelyis, sausitelys, siaurite-
Iys, sveikitelys, Siltitelys, Svaritelys, tiesitelys, tustitelys, visitelys, plg. dar iSpléstus
priesaga -aitis: dailitelditis, grazZitelditis, jaunitelditis, karstitelditis, lekstitelditis,
menkitelditis, plikitelditis, plonitelditis, sausitelditis, senitelditis, skanitelditis,
Stauritelditis, tamsitelditis, tevitelaitis ‘laibutelis’, tiesitelditis, tylitelditis, vieniteldi-
tis, visiteldaitis. O vediniy su -intelis (-€) Cia visai nera.

Ryty aukstaiciy tarmeéje vartojamas variantas -ytelis (-€), plg. J. Otrebskio
(1934, 261) Tveréciaus $nektds aprase minimus vedinius: baisytelis, blogytelis, gery-
telis, jaunytelis, saldytelis, slapytelis, tamsytelis, tuscytelis, vienytelis.

Minéty naujesniy priesagos -intelis (-¢) varianty galima rasti jau XVI-XVII a.
rastuose.

Antai M. DaukSa Postiléje greta maZifitelis (-é) vartojo ir maZitelys (-é) 25%°,
greta jaunintelys — ir jaunitelys DP 4264 (jeigu tai ne korekttiros klaida).

Pazymetina ir tai, kad vietoj laukiamo vienisitelis (-¢) ¢ia yra vienytis ‘vieninte-
lis” 4x, Zinomas tik i§ M. DaukSos Postilés. Tai, matyt, rodo, kad M. Dauksa jauté
priesagy -intelis/-intelys (-¢) ir -ytis (-¢) funkcinj bendruma.

J. JaknaviCius 1647 m. Evangelijy vertime pavartojo vedinj maZyteliai (ar maZi-
teliai 7) ‘mazi vaikai’:

apreyBkiey tay ma= || iteliams (ma3ziems || waikielams) 159_;;; A kas || papik-

tins wie- || nu i3g tu majitelu 193¢,

Tokia daiktavardiSka vartosena biidinga ir badvardziui maZintelis | maZintelys
(-€), pvz.:

iéigu ne tapfit | kaip majintelei / né in= || éifit karaliften dggau$ DK 7;s.,7;

Pateyfey bitau || inmus / iey nopfigrisite ir [tofites kayp ma3inte= || ley ne

ieyfite karaliften || dungaus SP I 2995 5.

K. Sirvydo antrajame Zodyne (SD* 227) uzflksuotas budvardis naujytelis (ar
naujitelis 7) vietoj pirmajame jo Zodyne buvusio naujintelis.

Taigi budvardziai su -intelis (-¢€) kadaise, matyt, buvo paplite daugelyje lietu-
viy tarmiy. Bet gana anksti (ypa¢ Ryty ir Vidurio Lietuvoje) $is darybos tipas
pradéjo nykti.

3 Sie 20dziai pagre&iui vartojami net tame paiame sakinyje, pvz.: Néffg mafintelis || diitas éfi’ /
maZinteliemus | idgnt’ didis buty dutas didiémus: ir kuriits nu= | teifina magitelis 4053 3. Be to, &ia
randame dar sinonimiSkus biidvardZius mazitys DP 8x (dar Kv — LKZ VII 973), mastelys DP 4x (dar
Q 211; J; JD 1136; BsP I 5; J.Jabl; Plt; (d.) Nm; PnmZ - LKZ VII 975),
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‘Jau seniai priesaga -intelis skaidoma | -int- + -elis (plg. Bezzenberger 1877,
109; Leskien 1891,585; Hermann 1926,388tt.; Fraenkel 1938; Skar-
dzius 1943,178;1998,924-925; Specht 1944,195; Endzelynas 1957, 100
ir kiti). Tiesa, atitinkami biidvardZiai su priesaga -int- lietuviy kalboje nedaromi.
Taciau yra duomeny apie jy egzistavima praeityje.

Antai vedinio *vienintas buvima gali i§ dalies liudyti jvardis vien-usitas (-a) ‘kas
nors, bent vienas’ BP 1 324; 11 521,; BB 1 Mak 7,7; Jer 6,10; Am 9,1; MTP 37,3; N;
[K]; KZ (plg. dar prieveiksm] vienusita ‘viena karta, bent viena karta’ Lex 52; C I
1007; Q 284; B 746; N; [K]; KZ).

Jis atitinka pr. ainonts ‘kas nors, vienas’ (jemands) III 99; (Trautmann
1910, 297; Fraenkel 1938, 3tt.; 1962, 1241; Endzelins 1943, 139;
Schmalstieg 1974, 13; Toporov 1975, 61-62; Rosinas 1988, 205; Ma-
Ziulis 1988, 55-56).

I§ minéto jvardzio vienuritas (-a) padarytas biidvardis vienuntelis (-¢) ‘visai vie-
nas, be kity’ BB Job 3,7, Upn (LKZ XIX 245). Sia reik§me turi ir priesagos -intelis
(-¢) vedinys vienisitelis (-¢) (LKZ XIX 201).

Su priesaga -unt-, be mineto vienufita, padaryti dar §ie savo reik§me artimi
prieveiksmiai: dienusita ‘kurig nors diena, artimiausig dieng’ BB 1 Sam 27,11; B;
MZ; [K], karturita / karturitqg ‘kada nors, karta, bent karta’ BP [ 364,; 11 488;; MT
XVi7; MTP 29; KIG 174; Lex 23; C I 1007; I1 903; B; MZ; NT Luk 22,32; Bb Mt
13,15; K; Sch 87; J; J.Jabl; Prk; Skr; Up (LKZ V 346-347), kiekunta [ kiekuntg
‘Siek tiek, truputi’ BP I 9;; I1 12245, 3572326; BB 1 Moz 43,2; Lex 33; C I 616; N;
[K] (ir kituose Mazosios Lietuvos rastuose), plg. dar budvardj niekuntas (-a)
‘neaugantis, netarpus (apie gyvuli)’ N; [K].

Su priesaga -antis (-¢) padarytas biidvardis vasararitis (-é) ‘vasaro§iltis’ Dgl§
(LKZ XVIII 367). Tadiau apie kadaise balty kalbose egzistavusia nemaZa varda-
zodziy su *-nt- klase aiSkiausiai byloja tikriniai vardai.

Ypac archajiSki P. Skardziaus (1998, 879-944) i§samiai aprasyti lietuviski
vandenvardziai su -ant-, -ent-, -int- (zr.dar Vanagas 1970, 92tt., 135, 169t., 393,
411), kuriy dalis (pvz., Alantas, Salantas) turi tiksliy atitikmeny daugelyje giminis-
ky kalby (plg. dar Krahe 1960; 1964, 23tt., 41tt.; Schmid 1968, 256tt.).

Be to, lietuviy ir prisy kalbose yra ir panaSios darybos asmenvardziy, plg. lie.
MaZintas ir pr.Massinte (Trautmann 1925,184; Skardzius 1998, 923-924).
Pastarieji i§ dalies primena btudvardj maZifitelis (-¢)*.

* Gal ¢ia minétinas ir la. mazitin$ (plg. Endzelynas 1957,100; SkardZius 1998, 924). Ta-
¢iau néra visai aiSku, ar §iame vedinyje priesaga -it- kilusi i§ -int- (plg. Gaters 1955, 285; R ik e-
Dravina 1959, 241).
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Tiesa, lietuviski vandenvardziai ir kiti tikriniai vardai veikiausiai atspindi atri-
butine *-nt- vediniy vartosena (plg. Skardzius 1998, 915tt.)’. Taciau, kaip ro-
do kity giminiSky kalby duomenys, s€nos yra ir deminutyvinés prigimties tokiy
vediniy réik§més (plg. Solta 1958)°.

Antai slavy kalbose vediniai su *-¢#- eina tiek deminutyvais (daugiausia gyviiny
jaunikliy pavadinimais, pvz.: *gose *gosete ‘Zasiukas’ : *goss ‘Z3sis’, *leve *lvvete
‘lititukas’ : *bvs ‘lilitas’), tiek ypatybes turétojy (pvz.: *blizneta ‘kartu gime vai-
kai’ : *bliznv ‘artimas, giminiSkas’, *neboZe *nebozZete ‘vargsas zmogus’ : *nebogn
‘vargingas’), o kai kurie ir veikéjy pavadinimais, pvz.: *dojue *dojucete ‘Zindomas
vaikas’ : *dojiti ‘Zindyti’ (plg. Stawski 1979 ir lit.). |

LietuviSkiems priesagos -int-elis (-¢) deminutyvams dar artimesni kai kurie slavy
kalby budvardziai su *-gt’s, irgi turintys deminutyvine reikSme, plg. s. ¢. bélici
‘labai baltas, baltintelis’ (plg. Aitzetmiller 1950; Machek 1961).

Anatoly (ypa¢ hetity) kalbose yra nemaza vardazodziy (ir daiktavardziy, ir bud-
vardziy) su -ant-, turin¢iy tam tikra individualizuojamaja reikSme (plg., pvz.: K am-
menhuber 1956; Benveniste 1962; Georgiev 1965; Neu 1989; Zeil-
felder 2000, 171tt. ir lit.).

V. Ivanovas (1985, 163) het. antuhSant- (: antuhSa- ‘Zmogus’) darybos po-
ziliriu lygina su pr. smunents (Mensch) III 43y, : smini (Person) III 95:;, smoy
(Man) E 187 (plg. dar lie. Zmud(j), go. guma, lo. homo ‘Zmogus’)’. Taip pat i§
dalies panasi lietuviy deminutyvy su -int-elis (-é) ir tokiy hetity budvardziy kaip
a$Suwant- (: assu- ‘geras’), suppiyant- (: suppi- ‘grynas’), andarant- (: andara- ‘me-
lynas’) ir pan. daryba.

Taigi vediniams su -intelis (-¢) pamata padejo vardazodZiai su *-nt-, neabejoti-
nat paveldeti i§ indoeuropieciy prokalbés (plg. dar Gamkrelidze, Ivanov
1984, 302tt.). Véliau jiems nykstant, prie -int- buvo prijungta kita priesaga -elis
(-¢). Sis paskutinis ¢ia aptariamyjy deminutyvy darybos tipo formavimosi etapas
galéjo jvykti jau lietuviy kalbos savarankiSkos raidos laikais. Mat tuomet deminu-
tyviné priesaga -elis (-€) tapo ypa¢ dari (S. Ambrazas 2000, 93tt.), plg. dar Ziete-
los macint-ulis ‘mazytis’ (Vidugiris 2004, 195) su kitaip iSplesta priesaga -int-.

> Ji padéjo pamatg atsirasti ir *-nf- dalyviams (pladiau Zr. V. Ambrazas 1979, 29tt. ir lit.).

5 Seng deminutyvinés ir atributinés vartosenos giminyste rodo ir vediniy su *-ko- raida (plg.
Jurafsky 1996;S. Ambrazas 2001 ir lit.)

" Paprastai pr. smunents sicjamas su minétais slavy *-¢z- vediniais (plg. Leskien 1891, 384;
Endzelins 1943,53; Schmalstieg 1974,77; Maziulis 1997, 138).
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ON THE ORIGIN OF ADJECTIVES WITH THE SUFFIX -intelis (-¢)

Summary

Diminutives with the suffix -intelis (< -int- + -elis), in the 16th~17th centuries characteristic
not only of the West Lithuanian (as in Modern Lithuanian) but also of the East Lithuanian dialects
(cf. mazifitelis ‘very small’ DK 7;4; DP 10x; SD' 76; SD* 53, 163, 434; SP 1 29915.19, 3665), are derived
from archaic *-ni- nouns (cf. Lith. vien-ifit-elis and vien-int-elis ‘quite alone’ : vien-usitas ‘someone’).
In Indo-European they denote some kind of attributive (cf. participles and old hydronyms, e. g.
Lith. Salantas) and diminutive meaning (cf. Lith. balt-ifit-elis and OCzech. bél-tic{ ‘very white’, also
Hitt. a§§uwant- : asiu- ‘good”).
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